
Standby Off Networked standby Networked standby
(if all network ports are activated)

ㅡ 0.3 W 2.0 W 2.0 W

Standby Wireless ports and wired ports

Off Wireless ports and wired ports

Networked standby Network ports

How to activate wireless network ports; 

 - Switch into wireless mode(Bluetooth, NFC, Wi-Fi & etc)

 - Connect with energy using product(s) 

How to deactivate wireless network ports; 

 - Turn off the unit by pressing the standby button for more than 5 seconds.

1. Information on power consumption

2. The period of time after which the power management function switches the euqipment automatically into;

Switched standby mode within 20 minutes after the intended use.

Switched off mode within 20 minutes after the intended use.

Switched networked standby mode within 20 minutes after the intended use.



Viloläge Av Nätverksviloläge Nätverksviloläge
(om samtliga nätverksportar aktiverats)

ㅡ 0.3 W 2.0 W 2.0 W

Viloläge Trådlösa portar samt trådbundna portar

Av Trådlösa portar samt trådbundna portar

Nätverksviloläge Nätverksportar

Så här aktiverar du de trådlösa nätverksportarna; 

 - Växla till trådlöst läge (Bluetooth, NFC, WiFi & osv.)

 - Strömanslut via produkt(er) 

Så här avaktiverar du trådlösa nätverksportar; 

Stäng av enheten genom att trycka på standby-knappen i mer än 5 sekunder.

1. Information rörande strömförbrukning

2. Den tidsperiod efter vilken strömhanteringsfunktionen automatiskt växlar utrustningen till;

Växlar till viloläge inom 20 minuter efter avsedd användning.

Växlar till av inom 20 minuter efter avsedd användning.

Växlar till nätverksviloläge inom 20 minuter efter avsedd användning.



Desactivado Preparado Preparado en red Preparado en red
(si todos los puertos de red están activados)

ㅡ 0.3 W 2.0 W 2.0 W

Preparado Puertos inalámbricos y puertos con cables

Desconectado Puertos inalámbricos y puertos con cables

Preparado en red Puertos de red

Cómo activar los puertos inalámbricos en red; 

 - Cambie al modo inalámbrico (Bluetooth, NFC, Wi-Fi, etc.)

 - Conecte con el/los producto/s que consume/n energía 

Cómo desactivar los puertos inalámbricos en red; 

Apague la unidad presionando el botón de espera durante más de 5 segundos.

1. Información de consumo de alimentación

2. Periodo de tiempo tras el cual la función de gestión de alimentación cambia el equipo automáticamente;

Cambia al modo de preparado en red cuando transcurren 20 minutos tras el
uso previsto

Cambia al modo de preparado cuando transcurren 20 minutos tras el uso previsto

Cambia al modo en desactivado cuando transcurren 20 minutos tras el uso previsto



Stanje pripravljenosti Izklopljeno Omrežno stanje pripravljenosti Omrežno stanje pripravljenosti
(če so vsa omrežna vrata aktivirana)

ㅡ 0.3 W 2.0 W 2.0 W

Stanje pripravljenosti Brezžična vrata  in Žična vrata

Izklopljeno Brezžična vrata  in Žična vrata

Omrežno stanje
pripravljenosti Omrežna vrata

Aktiviranje brezžičnih omrežnih vrat: 

 - Preklopite v brezžični način delovanja (Bluetooth, NFC, WiFi itd.)

 - Povežite se z izdelki, ki porabljajo energijo 

Dektiviranje brezžičnih omrežnih vrat: 

Izklopite enoto s pritiskom gumba v pripravljenosti za več kot 5 sekund.

1. Informacije o porabi energije

2. Časovno obdobje po katerem se bo funkcija upravljanja z energijo napajanja preklopila opremo samodejno vklopila;

Preklopi v stanje pripravljenosti v največ 20 minutah po uporabi.

Preklopi v izklopljeno v največ 20 minutah po uporabi.

Preklopi v omrežno stanje pripravljenosti v največ 20 minutah po uporabi.



Pohotovostný režim Vypnuté Sieťový pohotovostný režim Sieťový pohotovostný režim
(ak sú všetky sieťové porty aktivované)

ㅡ 0.3 W 2.0 W 2.0 W

Pohotovostný režim Bezdrôtové porty  a drôtové porty

Vypnuté Bezdrôtové porty  a drôtové porty

Sieťový pohotovostný
režim Sieťové porty

Ako môžete aktivovať bezdrôtové sieťové porty; 

 - Prepnite do bezdrôtového režimu (Bluetooth, NFC, WiFi atď.).

 - Pripojte sa pomocou elektrického zariadenia (zariadení).

Ako môžete deaktivovať bezdrôtové sieťové porty: 

Vypnite prístroj stlačením tlačidla pohotovostného režimu na viac ako 5 sekúnd.

1. Informácie o spotrebe energie

2. Čas, po uplynutí ktorého funkcia riadenia spotreby prepne zariadenie automaticky do;

Prepnuté do sieťového pohotovostného režimu do 20 minút po zamýšľanom použití.

Prepnuté do pohotovostného režimu do 20 minút po zamýšľanom použití.

Prepnuté do vypnuté režimu do 20 minút po zamýšľanom použití.



Pasivni režim Isključen Pasivni režim mreže Pasivni režim mreže
(ako su uključeni svi mrežni ulazi)

ㅡ 0.3 W 2.0 W 2.0 W

Pasivni režim Bežični ulazi i žičani ulazi

Isključen Bežični ulazi i žičani ulazi

Pasivni režim mreže Mrežni ulazi

Kako uključiti bežične mrežne ulaze: 

 - Prenacivanje u bežični režim (Bluetootj, NFC, WiFi itd.)

 - Spajanje s proizvodima koji koriste energiju 

Kako isključiti bežične mrežne ulaze: 

Искључите јединицу притиском на дугме у стању приправности дуже од 5 секунди.

1. Informacije o potrošnji električne energije

2. Vremenski period posle kojeg funkcija upravljanja energijom automatski prebacuje opremu na:

Uključen pasivni režim u roku od 20 minuta posle predviđene upotrebe.

Uključen isključen u roku od 20 minuta posle predviđene upotrebe.

Uključen umreženi pasivni režim u roku od 20 minuta posle predviđene upotrebe.



În aşteptare Oprit În aşteptare cu conectare la reţea În aşteptare cu conectare la reţea
(dacă toate porturile de reţea sunt activate)

ㅡ 0.3 W 2.0 W 2.0 W

În aşteptare Porturi wireless şi porturi cu fir

Oprit Porturi wireless şi porturi cu fir

În aşteptare cu conectare
la reţea Porturi de reţea

Cum se activează porturile de reţea wireless; 

 - Comutaţi pe modul wireless (Bluetooth, NFC, WiFi etc)

 - Conectaţi-vă la alimentare utilizând produsul/produsele 

Cum se dezactivează porturile de reţea wireless; 

Opriți unitatea apăsând butonul de așteptare mai mult de 5 secunde.

1. Informaţii referitoare la consumul de electricitate

2. Perioada de timp după care funcţia de gestionare a alimentării comută echipamentul în mod automat;

Mod în aşteptare comutat la 20 minute după utilizare.

Mod oprit comutat la 20 minute după utilizare.

Mod în aşteptare cu conectare la reţea comutat la 20 minute după utilizare.



Standby Desligado Standby de Rede Standby de Rede
(se todas as portas de rede estiverem activadas)

ㅡ 0.3 W 2.0 W 2.0 W

Standby Portas sem fios e portas com fios

Desligado Portas sem fios e portas com fios

standby de rede Portas de Rede

Como activar as portas de rede sem fios; 

 - Mudar para modo sem fios(Bluetooth, NFC, WiFi & etc) 

 - Ligar a produtos consumidores de energia

Como desactivar as portas de rede sem fios; 

Desligue a unidade pressionando o botão de espera por mais de 5 segundos.

1. Informação de consumo de energia

2.  O período de tempo após o qual a função de gestão de energia alterna o equipamento automaticamente para;

Modo alternado de standby 20 minutos após o uso intencional.

Modo alternado de desligado 20 minutos após o uso intencional.

Modo alternado de standby 20 minutos após o uso intencional.



Gotowość Wył Gotowość z połączeniem sieci Gotowość z połączeniem sieci
(Jeżeli wszystkie gniazda sieci są włączone).

ㅡ 0.3 W 2.0 W 2.0 W

Gotowość Porty bezprzewodowe i porty przewodowe

Wył Porty bezprzewodowe i porty przewodowe

Gotowość z połączeniem
sieci Porty sieci

Jak aktywować porty sieci bezprzewodowej; 

 - Przełącz na tryb bezprzewodowy(Bluetooth, NFC, WiFi itp.)

 - Połącz z produktem(ami) pobierającym(ymi) energię 

Jak wyłączyć porty sieci bezprzewodowej; 

Wyłącz urządzenie, naciskając przycisk gotowości przez ponad 5 sekund.

1. Informacje o zużyciu energii

2. Okres czasu po którym funkcja zarządzania energią przełączy urządzenia automatycznie na tryb;

Włączony tryb gotowości po 20 minutach od momentu użycia.

Włączony tryb wył po 20 minutach od momentu użycia.

Włączony tryb gotowości z połączeniem sieci po 20 minutach od momentu
użycia.



Ventemodus Av Nettverkstilkoblet ventemodus Nettverkstilkoblet ventemodus
(hvis alle nettverksporter er aktiverte)

ㅡ 0.3 W 2.0 W 2.0 W

Ventemodus Trådløse porter og kabelbaserte porter

Av Trådløse porter og kabelbaserte porter

Nettverkstilkoblet
ventemodus Nettverksporter

Slik aktiverer man trådløse nettverksporter;

 - Bytt til trådløsmodus (Bluetooth, NFC, WiFi, o.l.)

 - Koble til med energiforbrukende produkt(er)

Slik deaktiverer man trådløse nettverksporter;

Slå av enheten ved å trykke på venteknappen i mer enn 5 sekunder.

1. Informasjon om strømforbruk

2. Tidsperioden hvoretter strømsparingsfunksjonen bytter utstyret automatisk til;

Byttet ventemodus innen 20 minutter etter beregnet bruk.

Byttet av innen 20 minutter etter beregnet bruk.

Byttet nettverkstilkoblet ventemodus innen 20 minutter etter
beregnet bruk.



1. Informazzjoni ta’ konsum ta’ enerġija

Bil-lest Mitfi Bil-lest Netwerked Bil-lest netwerked
(jekk il-portijiet tan-netwerk kollu huma attivati)

ㅡ 0.3 W 2.0 W 2.0 W

Bil-lest Portijiet tal-wajrless u portijiet iwwajerjati

Mitfi Portijiet tal-wajrless u portijiet iwwajerjati

Bil-lest man-netwerk Portijiet tan-netwerk

Kif tattiva il-portijiet tal-wajrless tan-netwerk; 

 - Ixgħel għall-mod wajrless (Bluetooth, NFC, WiFi u eċċ)

 - Qabbad mad-dawl billi tuża l-prodott(i)

Kif tiddiattiva il-portijiet tal-wajrless tan-netwerk; 

Itfi l-unità billi tagħfas il-buttuna standby għal aktar minn 5 sekondi.

2. Il-perjodu ta’ ħin wara li il-funzjoni tal-immaniġġjar tal-enerġija tixgħel it-tagħmir awtomatikament;

Mod ta’ swiċċjar bil-lest fi żmien 20 minuta wara l-użu maħsub.

Mod ta’ swiċċjar mitfi fi żmien 20 minuta wara l-użu maħsub.

Il-mod ta’ bil-lest tal-isswiċċjar tan-netwerk fiż-żmien 20 minuta wara l-użu maħsub.



Состојба на подготвеност Исклучено Вмрежена состојба на
подготвеност

Вмрежена состојба на подготвеност
(ако се активирани сите мрежни порти)

ㅡ 0.3 W 2.0 W 2.0 W

Состојба на подготвеност Безжични порти и Жичани порти

Исклучено Безжични порти и Жичани порти

Вмрежена состојба на
подготвеност Мрежни порти

Како да се активираат безжичните мрежни порти; 

 - Префрлете во безжичен режим (Bluetooth, NFC, WiFi итн.)

 - Поврзете со производ(-и) што користи електрична енергија 

Како да се деактивираат безжичните мрежни порти; 

Исклучете го уредот со притискање на копчето за чекање повеќе од 5 секунди.

1. Информации за потрошувачка на енергија

2. Периодот на време по кое функцијата управување со енергијата автоматски ја префрла опремата во;

Префрлен режим на подготвеност за 20 минути по наменетото
користење.

Префрлен режим Исклучено за 20 минути по наменетото
користење.

Префрлен вмрежен режим на подготвеност за 20 минути по
наменетото користење.



Kai veikia budėjimo režimu Kai išjungta Kai įrenginys prijungtas prie tinklo ir veikia budėjimo
režimu

Kai įrenginys prijungtas prie tinklo ir veikia budėjimo
režimu

(jei aktyvuoti visi tinklo prievadai)

ㅡ 0.3 W 2.0 W 2.0 W

Kai veikia budėjimo režimu Belaidžiai prievadai ir laidiniai prievadai

Kai išjungta Belaidžiai prievadai ir laidiniai prievadai

Kai įrenginys prijungtas
prie tinklo ir veikia
budėjimo režimu

Tinklo prievadai

Kaip aktyvinti belaidžio tinklo prievadus: 

 – perjunkite į belaidį režimą („Bluetooth“, NFC, „Wi-Fi“ ir kt.)

 – prijunkite prie energiją naudojančio (-ių) produkto (-ų) 

Kaip išjungti belaidžio tinklo prievadus 

Išjunkite įrenginį ilgiau nei 5 sekundes spausdami budėjimo režimo mygtuką.

1. Informacija apie elektros suvartojimą

2. Laikotarpis, kuriam praėjus energijos valdymo funkcija automatiškai perjungs prietaisą į vieną iš šių būsenų

Prie tinklo prijungto produkto budėjimo režimas perjungiamas per 20 minučių po tikslinio panaudojimo.

Budėjimo režimas perjungiamas per 20 minučių po tikslinio panaudojimo.

Taikinys persijungs į išjungimo režimą per 20 minučių nuo naudojimo.



Gaidstāve Izslēgts Gaidstāve caur tīklu Gaidstāve caur tīklu
(ja visas tīkla pieslēgvietas ir aktivizētas)

ㅡ 0.3 W 2.0 W 2.0 W

Gaidstāve Bezvadu pieslēgvietas un vadu pieslēgvietas

Izslēgts Bezvadu pieslēgvietas un vadu pieslēgvietas

Gaidstāve caur tīklu Tīkla pieslēgvietas

Kā aktivizēt bezvadu tīkla pieslēgvietas:

- Pārslēdziet ierīci bezvadu režīmā (Bluetooth, NFC, WiFi u.c.);

- savienojiet to ar enerģiju izmantojošu(iem) produktu(iem)

Kā deaktivizēt bezvadu tīkla pieslēgvietas:

Izslēdziet ierīci, nospiežot gaidīšanas režīma pogu ilgāk nekā 5 sekundes.

1. Informācija par elektrības patēriņu

2. Laika periods, pēc kura barošanas pārvaldības funkcija automātiski pārslēdz ierīci uz:

Pārslēdzas gaidstāves režīmā 20 minūšu laikā pēc paredzētās izmantošanas.

Pārslēdzas gaidstāves režīmā 20 minūšu laikā pēc paredzētās izmantošanas.

Pārslēdzas Izslēgts režīmā 20 minūšu laikā pēc paredzētās izmantošanas.



Standby Spento Standby collegato alla rete Standby collegato alla rete
(se tutte le porte sono attive)

ㅡ 0.3 W 2.0 W 2.0 W

Standby Porte wireless e porte cablate

Spento Porte wireless e porte cablate

Standby collegato alla
rete Porte di rete

Attivazione delle porte di rete wireless: 

 - Passare in modalità wireless (Bluetooth, NFC, WiFi ecc.)

 - Collegare a prodotti che consumano energia 

Disattivazione delle porte di rete wireless: 

Spegnere l'unità premendo il pulsante di standby per più di 5 secondi.

1. Informazioni sul consumo energetico

2. Periodo trascorso il quale l'apparecchiatura passa automaticamente nella funzione di gestione dell'alimentazione;

Modalità di standby attivata entro 20 minuti dopo l'uso previsto.

Modalità di spento attivata entro 20 minuti dopo l'uso previsto.

Modalità di standby collegato alla rete attivata entro 20 minuti
dopo l'uso previsto.



Fuireachas Múchta Fuireachas gréasánach
Fuireachas gréasánach

(más rud é go bhfuil gach port gréasáin gní
omhachtaithe)

ㅡ 0.3 W 2.0 W 2.0 W

Fuireachas Poirt gan sreang agus poirt le sreang

Múchta Poirt gan sreang agus poirt le sreang

Fuireachas gréasánach Poirt gréasán

Conas poirt gréasáin gan sreang a ghníomhachtú; 

 - Malartaigh go dtí mód fuireachais(Bluetooth, NFC, WiFi & srl)

 - Déan nasc leis an táirge/na táirge a úsáideann fuinneamh

Conas poirt gréasáin gan sreang a dhíghníomhachtú;

Múch an t-aonad trí an cnaipe fuireachais a bhrú ar feadh níos mó ná 5 soicind.

1. Faisnéis maidir le hídiú cumhachta

2. Tréimhse ama ar dá éis a mhalartaíonn an fheidhm bainistiú cumhachta an fearas go huathoibríoch go dtí na nithe seo a leanas;

Mód fuireachais lasctha laistigh de 20 nóiméad tar éis na húsáide
atá beartaithe.

Mód múchta lasctha laistigh de 20 nóiméad tar éis na húsáide
atá beartaithe.

Mód fuireachais ghréasánaigh lasctha laistigh de 20 nóiméad tar éis
na húsáide atá beartaithe.



Í biðstöðu Slökkt Nettengd biðstaða Nettengd biðstaða
(ef öll nettengi eru virk)

ㅡ 0.3 W 2.0 W 2.0 W

Í biðstöðu Þráðlaus tengi og föst tengi

Slökkt Þráðlaus tengi og föst tengi

Nettengd biðstaða Nettengi

Hvernig á að virkja þráðlaus nettengi; 

 - Skipta yfir á þráðlausan ham (Bluetooth, NFC, WiFi o.s.frv.)

 - Tengið við búnað sem notar rafmagn

Hvernig á að aftengja þráðlaus nettengi; 

Slökktu á einingunni með því að ýta á biðham í meira en 5 sekúndur.

1. Upplýsingar um orkunotkun

2. Tíminn sem líður þar til að orkustjórnunaraðgerðir breyta búnaðinum sjálfkrafa yfir í;

Skipt yfir í nettengda biðstöðu innan við 20 min eftir fyrirhugaða notkun.

Skipt yfir í bistöðu innan 20 mín. eftir fyrirhugaða notkun.

Skipt yfir slökkt innan 20 mín. eftir fyrirhugaða notkun.



Készenlét Ki Hálózati készenlét Hálózati készenlét
(ha minden hálózati port aktív)

ㅡ 0.3 W 2.0 W 2.0 W

Készenlét Vezeték nélküli portok és vezetékes portok

Ki Vezeték nélküli portok és vezetékes portok

Hálózati készenlét Hálózati portok

A vezeték nélküli portok aktiválása; 

 - Átkapcsolás vezeték nélküli üzemmódba (Bluetooth, NFC, WiFi & stb.)

 - Csatlakozás energiafogyasztó készülékekhez

Vezeték nélküli hálózati portok deaktiválása; 

Kapcsolja ki az egységet a készenléti gomb több mint 5 másodpercig tartó lenyomásával.

1. Teljesítményfelvételi adatok

2. Az időtartam, ami után a teljesítménykezelő funkció automatikusan a következő állapotba kapcsolja a berendezést;

Kapcsolt készenléti állapot 20 percen belül a szándékolt használat után.

Kapcsolt ki állapot 20 percen belül a szándékolt használat után.

Kapcsolt hálózati készenlét 20 percen belül a szándékolt használat után.



Αναμονή Απενεργοποίηση Αναμονή στο Δίκτυο Αναμονή στο Δίκτυο
(με ενεργοποιημένες όλες τις δικτυακές θύρες)

ㅡ 0.3 W 2.0 W 2.0 W

Αναμονή Ασύρματες θύρες και Ενσύρματες θύρες

Απενεργοποίηση Ασύρματες θύρες και Ενσύρματες θύρες

Αναμονή στο Δίκτυο Θύρες δικτύου

Απενεργοποιήστε τη μονάδα πιέζοντας το κουμπί αναμονής για περισσότερο από 5 δευτερόλεπτα.

1. Πληροφορίες κατανάλωσης ισχύος

2. Η περίοδος μετά την οποία η λειτουργία διαχείρισης ισχύος αλλάζει τον εξοπλισμό αυτόματα σε:

Εναλλαγή σε λειτουργία αναμονής εντός 20 λεπτών μετά την προβλεπόμενη χρήση.

Εναλλαγή σε λειτουργία aπενεργοποίηση εντός 20 λεπτών μετά την προβλεπόμενη χρήση.

Εναλλαγή σε λειτουργία αναμονής στο δίκτυο εντός 20 λεπτών μετά την
προβλεπόμενη χρήση.

Πώς θα απενεργοποιήσετε τις ασύρματες θύρες δικτύου: 

Πώς θα ενεργοποιήσετε ασύρματες θύρες δικτύου: 

 - Εναλλαγή στην ασύρματη λειτουργία (Bluetooth, NFC, WiFi κλπ)

 - Σύνδεση με την ισχύ με τη χρήση προϊόντος / προϊόντων



Bereitschaftszustand Aus-Zustand vernetzten Bereitschaftsbetrieb vernetzten Bereitschaftsbetrieb
(alle Netzwerkports aktiviert)

ㅡ 0.3 W 2.0 W 2.0 W

Bereitschaftsbetrieb Wireless-Ports und Kabelanschlüsse

Aus Wireless-Ports und Kabelanschlüsse

Netzwerk-
Bereitschaftsbetrieb Netzwerk-Ports

Aktivierung der Wireless-Netzwerkports; 

 - Umschalten in den Wireless-Modus (Bluetooth, NFC, WiFi usw.)

 - Schließen Sie eines oder mehrere energiebetriebene Geräte an 

Deaktivierung der Wireless-Netzwerkports; 

Schalten Sie das Gerät aus, indem Sie die Standby-Taste länger als 5 Sekunden gedrückt halten.

1. Informationen zum Stromverbrauch

Umschaltung in den Bereitschaftszustand innerhalb von 20 Minuten nach der bestimmungsgemäßen
Nutzung.

Umschaltung in den Aus-Zustand innerhalb von 20 Minuten nach der bestimmungsgemäßen Nutzung.

Umschaltung in den vernetzten Bereitschaftsbetrieb  innerhalb von 20 Minuten nach der
bestimmungsgemäßen Nutzung.

2. Zeit bis zum automatischen Umschalten der Geräte durch die Energieverwaltungsfunktion;



Valmiustila Pois Verkotettu valmiustila Verkotettu valmiustila
(jos kaikki verkkoportit on aktivoitu)

ㅡ 0.3 W 2.0 W 2.0 W

Valmiustila Langattomiin portteihin ja Langallisiin portteihin

Pois Langattomiin portteihin ja Langallisiin portteihin

Verkotettu valmiustila Verkkoportit

Langattoman verkon porttien aktivointi; 

 - Kytke langattomaan tilaan (Bluetooth, NFC, WiFi & jne.)

 - Liitä energiaa käyttäviin tuotteisiin 

Langattoman verkon porttien poisto käytöstä; 

Sammuta laite painamalla valmiustilan painiketta yli 5 sekunnin ajan.

1. Tiedot virrankulutuksesta

2. Aikaväli, jonka jälkeen virranhallintatoiminto kytkee laitteen automaattisesti;

Kytketty valmistila 20 minuutin kuluessa tarkoitetun käytön jälkeen.

Kytketty pois 20 minuutin kuluessa tarkoitetun käytön jälkeen.

Kytketty verkotettu valmistila 20 minuutin kuluessa tarkoitetun käytön
jälkeen.



Veille Arrêt Veille avec maintien de la connexion au réseau Veille avec maintien de la connexion au réseau
(si tous les ports réseau sont activés)

ㅡ 0.3 W 2.0 W 2.0 W

Veille Ports sans fil et ports filaires

Arrêt Ports sans fil et ports filaires

Veille avec maintien de la
connexion au réseau Ports réseau

Mode d'activation des ports réseau sans fil 

 - Passez en mode sans fil (Bluetooth, NFC, Wi-Fi, etc.).

 - Connectez un appareil consommant de l'énergie. 

Mode de désactivation des ports réseau sans fil 

Éteignez l'appareil en appuyant sur le bouton de veille pendant plus de 5 secondes.

1. Informations relatives à la consommation d'électricité

2. Laps de temps à l'issue duquel la fonction de gestion de l'alimentation fait passer automatiquement l'équipement dans les états suivants

Mode veille activé dans les 20 minutes suivant l'usage prévu.

Mode arrêt activé dans les 20 minutes suivant l'usage prévu.

Mode veille avec maintien de la connexion au réseau activé dans les 20 minutes
suivant l'usage prévu.



Ooterežiim Välja Lülitatud Ooterežiim võrgus olles Ooterežiim võrgus olles
(kui kõik võrgupordid on ühendatud)

ㅡ 0.3 W 2.0 W 2.0 W

Ooterežiim Juhtmevabad pordid ja juhtmetega pordid

Väljas Juhtmevabad pordid ja juhtmetega pordid

Ooterežiim võrgus olles Võrgupordid

Kuidas juhtmevabasid võrguporte aktiveerida

 - Lülitage seade juhtmevabale režiimile (Bluetooth, NFC, WiFi jne)

 - Ühendage energiat tarbivate seadme(te)ga 

Kuidas juhtmevabasid võrguporte välja lülitada

Lülitage seade välja, vajutades ooterežiimi nuppu üle 5 sekundi.

Võrgus olles lülitutakse ooterežiimile 20 minutit pärast ettenähtud kasutamist.

1. Teave energiatarbe kohta

2. Ajaperiood, mille järel toitehaldusfunktsioon lülitab seadme automaatselt ühele järgmistest režiimidest:  

Ooterežiimile lülitutakse 20 min pärast ettenähtud kasutamist.

Väljas lülitutakse 20 min pärast ettenähtud kasutamist.



Standby Uit Standby netwerkomgeving Standby netwerkomgeving
(indien alle netwerkpoorten geactiveerd zijn)

ㅡ 0.3 W 2.0 W 2.0 W

Standby Draadloze poorten en  bedrade poorten

Uit Draadloze poorten en  bedrade poorten

Standby netwerkomgeving Netwerkpoorten

Hoe de draadloze netwerkpoorten geactiveerd moeten worden; 

 - Schakel over op draaloze modus(Bluetooth, NFC, WiFi & enz.)

 - Maakt verbinding met energieverbruikend(e) product(en) 

Hoe draadloze netwerkpoorten gedeactiveerd moeten worden; 

Schakel het apparaat uit door langer dan 5 seconden op de stand-byknop te drukken.

1. Informatie over stroomverbruik

2. De tijdsduur waarna de stroommanagementfunctie de apparatuur automatisch overschakelt op;

Schakelt over op standby modus binnen 20 minuten na het beoogd gebruik.

Schakelt over op uit modus binnen 20 minuten na het beoogd gebruik.

Schakelt over op netwerk standby modus binnen 20 minuten na het beoogd gebruik.



Standby Fra Netværksstandby Netværksstandby
(hvis alle netværksporte er aktiveret)

ㅡ 0.3 W 2.0 W 2.0 W

Standby Trådløse porte og Kabelforbundne porte

Fra Trådløse porte og Kabelforbundne porte

Netværksstandby Netværksporte

Sådan aktiverer du trådløse netværksporte: 

 - Skift til trådløs tilstand (Bluetooth, NFC, Wi-Fi osv.)

 - Slut til strømforbundne produkt(er)

Sådan deaktiverer du trådløse netværksporte: 

Sluk for enheden ved at trykke på standby-knappen i mere end 5 sekunder.

1. Oplysninger om energiforbrug

2. Tidspunktet, når strømstyringsfunktionen automatisk skifter udstyret til.

Skifter til standbytilstand inden for 20 minutter efter tilsigtet anvendelse.

Skifter til fratilstand inden for 20 minutter efter tilsigtet anvendelse.

Skifter til netværksstandbytilstand inden for 20 minutter efter tilsigtet
anvendelse.



Pohotovostní režim Vypnout Síťový pohotovostní režim Síťový pohotovostní režim
(jsou-li aktivovány všechny síťové porty)

ㅡ 0.3 W 2.0 W 2.0 W

Pohotovostní režim Bezdrátové porty a kabelové porty

Vypnout Bezdrátové porty a kabelové porty

Síťový pohotovostní
režim Síťové porty

Postup aktivace portů pro bezdrátovou síť: 

 – přepněte do režimu bezdrátového připojení (Bluetooth, NFC, WiFi apod.)

 – připojte energetické přístroje

Postup deaktivace portů pro bezdrátovou síť: 

Vypněte přístroj stisknutím tlačítka pohotovostního režimu déle než 5 sekund.

1. Údaje o spotřebě elektrické energie

2. Doba, po jejímž uplynutí funkce řízení spotřeby elektrické energie automaticky přepne zařízení do příslušného stavu

Přepnutí do pohotovostního režimu po 20 minutách nečinnosti

Přepnutí do vypnout režimu po 20 minutách nečinnosti

Přepnutí do síťového pohotovostního režimu po 20 minutách nečinnosti



Stanje mirovanja Isključeno Stanje mirovanja na mreži Stanje mirovanja na mreži
(ako su svi mrežni ulazi aktivirani)

ㅡ 0.3 W 2.0 W 2.0 W

Stanje mirovanja Bežični ulazi i Ožičeni ulaz

Isključeno Bežični ulazi i Ožičeni ulaz

Stanje mirovanja na mreži Mrežni ulazi

Kako aktivirati bežične mrežne ulaze; 

 - Uključite bežični način rada (Bluetooth, NFC, WiFi i dr.)

 - Spojite s proizvodom(ima) koji koristi energiju 

Kako deaktivirati bežične mrežne ulaze; 

Isključite jedinicu pritiskom na tipku pripravnosti duže od 5 sekundi.

1. Informacije o potrošnji energije

Uključio je stanje mirovanja unutar 20 minuta nakon naznačene upotrebe.

Uključio je isključeno unutar 20 minuta nakon naznačene upotrebe.

Uključio je stanje mirovanja na mreži unutar 20 minuta nakon naznačene upotrebe.

2. Vremenski period nakon kojega funkcija rukovanja napajanjem automatski prebacuje opremu u;



Готовност Изключено Мрежова готовност Мрежова готовност
(ако са активирани всички мрежови портове)

ㅡ 0.3 W 2.0 W 2.0 W

Готовност Безжични портове и кабелни портове

Изключено
Безжични портове (Bluetooth, NFC, WiFi и др.) и
кабелни портове (HDMI, диск, Optical In, USB и д
руги цифрови портове)

Мрежова готовност Мрежови портове

Как да активирате безжичните мрежови портове: 

 - Превключете в безжичен режим (Bluetooth, NFC, WiFi и др.)

 - Свържете с продукт(и), консумиращи енергия 

Как да деактивирате безжичните мрежови портове: 

Изключете устройството, като натиснете бутона на готовност за повече от 5 секунди.

1. Информация за консумацията на енергия

2. Периодът от време, след който функцията за управление на енергията превключва автоматично оборудването в:

Комутиран режим в готовност в рамките на 20 минути след желаното
използване.

Комутиран режим в Изключено в рамките на 20 минути след желаното
използване.

Комутиран режим в мрежова готовност в рамките на 20 минути след желаното използване.



Faza mirovanja Isključen Faza mirovanja u mreži Faza mirovanja u mreži
(ako su sve mreže aktivirane)

ㅡ 0.3 W 2.0 W 2.0 W

Faza mirovanja Bežični portovi I kablovski port

Isključenje Bežični portovi I kablovski port

Faza mirovanja u mreži Mrežni portovi

Kako aktivirati bežične mrežne portove; 

 - Prebacite na bežični način rada(Bluetooth, NFC, WiFi &  itd)

 - Povežite sa proizvod(ima) na struju

Kako deaktivirati bežične mrežne portove; 

Isključite jedinicu pritiskom na dugme u stanju pripravnosti duže od 5 sekundi.

2. Vremenski period poslije kojeg funkcija upravljanja energijom aparat prenosi automatski u;

1. Informacije o potrošnji energije

Uključena faza mirovanja u roku od 20 minuta od upotrebe proizvoda

Uključena faza mirovanja u roku od 20 minuta poslije upotrebe

Uključena isključenje u roku od 20 minuta poslije upotrebe



Standby Kapalı Ağ tabanlı standby Ağ tabanlı standby
(tüm ağ girişleri etkinleştirilmişse).

ㅡ 0.3 W 2.0 W 2.0 W

Standby konumuna geçme
süresi Kablosuz girişler ve Kablolu girişler

Kapalı Kablosuz girişler ve Kablolu girişler

Ağ tabanlı standby Ağ noktaları

Kablosuz ağ noktalarını etkinleştirme; 

 - Kablosuz konuma (Bluetooth, NFC, WiFi vb.) geç 

 - Enerji kullanır ürüne/ürünlere bağlan 

Kablosuz ağ noktalarının devre dışı bırakılması; 

Bekleme düğmesine 5 saniyeden fazla basarak üniteyi kapatın.

1. Güç tüketim bilgisi

2. Güç yönetimi işlevinin cihazı otomatik olarak

Kullanım amacından 20 dakika sonra Standby konumuna geçiş.

Kapalı amacından 20 dakika sonra Standby konumuna geçiş.

Kullanım amacından 20 dakika sonra ağlı Standby konumuna geçiş.



Në gatishmëri Joaktiv Në gatishmëri me rrjet Në gatishmëri me rrjet
(nëse të gjitha portat e rrjetit janë të aktivizuara)

ㅡ 0.3 W 2.0 W 2.0 W

Në gatishmëri Portat me valë dhe portat me tel (HDMI, Disk,
Optical In, USB dhe porta të tjera dixhitale)

Joaktiv Portat me valë dhe portat me tel (HDMI, Disk,
Optical In, USB dhe porta të tjera dixhitale)

Në gatishmëri me rrjet Portat e rrjetit

Si të aktivizojmë portat me valë të rrjetit; 

 - Kaloni në regjimin me valë (Bluetooth, NFC, WiFi etj.)

 - Lidheni me produkt(et) që përdorin energjinë 

Si të çaktivizojmë portat me valë të rrjetit; 

Fikni njësinë duke shtypur butonin e gatishmërisë për më shumë se 5 sekonda.

2. Periudha e kohës pas të cilës funksioni i menaxhimit të energjisë e kalon pajisjen automatikisht në;

1. Informacioni i konsumit të energjisë

Kalimi në regjimin e gatishmërisë me rrjet brenda 20 minutave pas përdorimit.

Kalimi në regjimin e gatishmërisë brenda 20 minutave pas përdorimit.

Kalimi në regjimin e joaktiv brenda 20 minutave pas përdorimit.
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